
「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
の
聖
書
解
釈

―
―
特
に
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
（
間
テ
キ
ス
ト
性
）
に
つ
い
て
―
―

津
村
俊
夫

こ
の
小
論
の
目
的
は
、
現
代
の
解
釈
学
の
哲
学
的
前
提
を
論
じ
る
こ
と
で
は
な
く
、「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
1)

と
言
わ
れ
る
思
想
が
聖
書

学
に
ど
の
よ
う
な
影
響
を
与
え
て
い
る
か
、
特
に
、
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
（
間
テ
ク
ス
ト
性
）
に
つ
い
て
、「
テ
コ
ア
か

ら
の
賢
い
女
」（
Ⅱ
サ
ム
一
四
）
の
マ
ー
シ
ャ
ル
（
譬
え
）
の
解
釈
を
中
心
に
考
察
す
る
こ
と
で
あ
る
。

Ⅰ
　
歴
史
主
義
か
ら
構
造
主
義
へ

一
九
世
紀
に
確
立
さ
れ
た
「
歴
史
的
」
批
評
的
研
究
は
、
文
学
的
前
史
を
解
明
す
る
と
い
う
発
生
史
的
関
心
、
即
ち
、
文
学
の
成
立
の

「ポストモダン」の聖書解釈
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Ⅱ
「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
の
聖
書
解
釈

一
九
八
〇
年
代
か
ら
一
九
九
〇
年
代
に
か
け
て
、
聖
書
学
は
、「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
の
思
想
の
流
れ
の
中
で
、
更
に
新
し
く
変
化
を
遂

げ
つ
つ
あ
る
。
2)

人
文
科
学
に
お
い
て
構
造
主
義
か
ら
ポ
ス
ト
構
造
主
義
へ
移
る
中
で
、
聖
書
学
で
も
テ
キ
ス
ト
か
ら
の
乖
離
が
起
こ

り
、
著
者
の
抹
消
が
行
わ
れ
る
。
も
は
や
、
著
者
が
意
図
し
た
こ
と
が
テ
キ
ス
ト
に
正
確
に
含
ま
れ
て
い
る
か
ど
う
か
は
分
か
ら
な
い
、

著
者
は
「
到
達
し
え
な
い
」
存
在
で
、
著
者
の
意
図
を
問
う
こ
と
が
無
意
味
だ
と
考
え
る
「
著
者
不
在
」
の
解
釈
学
が
支
配
的
と
な
る
。

こ
の
よ
う
な
考
え
方
で
は
、「
意
味
は
、
読
者
が
テ
キ
ス
ト
を
介
し
て
著
者
の
意
図
に
出
会
う
と
き
に
現
れ
る
」
と
い
う
従
来
の
原
則
は

も
は
や
成
り
立
た
な
い
と
さ
れ
る
。

こ
の
よ
う
に
著
者
に
「
死
刑
宣
告
」
を
告
げ
て
し
ま
っ
た
「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
の
読
者
は
、
テ
キ
ス
ト
が
記
号
の
体
系
で
あ
り
、
そ
れ

ら
の
記
号
が
そ
れ
と
は
異
な
る
体
系
を
持
つ
他
の
記
号
と
の
関
係
に
お
い
て
の
み
意
味
を
持
つ
と
す
る
、
デ
リ
ダ
（J.D

errida

）
の
脱
構

築
（deconstruction

）
3)

の
考
え
を
受
け
入
れ
る
。
こ
の
考
え
方
に
よ
れ
ば
、
い
か
な
る
テ
キ
ス
ト
も
孤
立
し
て
読
ま
れ
る
こ
と
は
出

来
な
く
、
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
（
間
テ
キ
ス
ト
性
）
を
持
つ
。
更
に
、「
著
者
不
在
」
の
テ
キ
ス
ト
世
界
へ
の
埋
没
は
、

そ
の
行
き
着
く
と
こ
ろ
、
読
者
中
心
主
義
に
至
る
。
4)

そ
れ
は
、
テ
キ
ス
ト
の
軽
視
ま
た
は
無
視
に
繋
が
り
、
意
味
は
読
者
に
よ
っ
て

作
ら
れ
る
と
さ
れ
る
。
そ
れ
ゆ
え
、
テ
キ
ス
ト
に
は
多
く
の
解
釈
の
可
能
性
や
再
解
釈
が
あ
る
だ
け
で
、
正
し
い
解
釈
と
い
う
も
の
な
ど

は
存
在
し
な
い
。
テ
キ
ス
ト
が
無
限
の
意
味
の
可
能
性
を
持
ち
う
る
か
ら
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
な
「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
の
解
釈
に
お
い

て
は
、
結
局
の
と
こ
ろ
、「
解
釈
が
全
て
で
あ
る
」"interpretation

iseverything"

。
5)

「ポストモダン」の聖書解釈
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プ
ロ
セ
ス
の
解
明
に
集
中
し
て
き
た
。
し
か
し
、
一
九
七
〇
年
代
半
ば
を
境
と
し
て
聖
書
学
の
流
れ
に
は
大
き
な
変
化
が
生
じ
て
来
る
。

そ
れ
は
「
文
書
資
料
説
」
の
崩
壊
で
、
人
文
科
学
に
お
け
る
歴
史
主
義
か
ら
構
造
主
義
へ
の
移
行
と
無
関
係
で
は
な
い
。
ソ
シ
ュ
ー
ル

（F.de
Saussure,1916

）
以
来
、
言
語
学
に
お
い
て
、
時
の
流
れ
を
止
め
て
一
つ
の
時
点
に
お
け
る
言
語
の
構
造
と
体
系
（
横
軸
）
を
記

述
す
る
共
時
的
研
究
と
、
時
の
流
れ
と
い
う
縦
軸
で
の
変
化
を
扱
う
通
時
的
研
究
と
が
区
別
さ
れ
、
共
時
態
の
優
先
性
が
一
つ
の
公
理
と

さ
れ
て
き
た
。
こ
の
よ
う
な
共
時
性
優
位
の
考
え
方
は
、
テ
キ
ス
ト
研
究
に
お
け
る
「
あ
る
が
ま
ま
の
テ
キ
ス
ト
」
か
ら
出
発
す
る
構
造

主
義
的
研
究
と
な
り
、
聖
書
学
に
お
け
る
従
来
の
歴
史
批
評
学
へ
の
反
動
と
な
っ
て
い
る
。

聖
書
学
に
お
い
て
は
、
し
ば
し
ば
、
歴
史
性
と
通
時
性
が
混
同
さ
れ
、
伝
統
的
な
歴
史
批
評
学
の
「
歴
史
」（
＝
通
時
性
）
と"spatio-

tem
poral"

な
歴
史
性
と
の
区
別
が
不
明
確
と
な
り
、
し
ば
し
ば
両
者
が
混
同
さ
れ
る
。
し
か
し
、
通
時
的
「
変
化
」
は
、
時
空
に
お
け
る

現
実
と
し
て
の
歴
史
と
は
異
な
る
。
例
え
ば
、
語
源
研
究
は
、
語
の
歴
史
（
＝
通
時
的
変
化
）
を
扱
う
が
、
そ
の
語
の
使
用
者
の
置
か
れ

て
い
た
時
空
的
脈
絡
を
扱
わ
な
い
。
今
や
、
《
共
時
性
＝
反
通
時
性
》
と
い
う
図
式
が
、
反
歴
史
主
義
と
い
う
「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
」
の
思

想
と
相
ま
っ
て
、
テ
キ
ス
ト
の
持
つ
時
空
的
脈
絡
―
―
歴
史
性
―
―
に
対
す
る
不
可
知
論
を
助
長
し
て
い
る
感
が
あ
る
。

構
造
主
義
の
聖
書
学
へ
の
適
用
は
、
一
九
六
〇
年
代
か
ら
七
〇
年
代
に
か
け
て
の
構
造
主
義
文
学
批
評
ま
た
は
文
芸
学
的
ア
プ
ロ
ー
チ

と
し
て
確
立
さ
れ
て
い
く
が
、
プ
ロ
セ
ス
よ
り
も"finished

w
ork"

と
し
て
の
プ
ロ
ダ
ク
ト
に
注
目
す
る
。
し
か
し
、
中
に
は
、
通
時
的

「
資
料
分
析
」
の
成
果
を
保
持
し
つ
つ
共
時
的
ア
プ
ロ
ー
チ
を
施
す
と
い
う
方
法
論
的
矛
盾
を
来
し
て
い
る
も
の
が
あ
る
。
例
え
ば
、
チ

ャ
イ
ル
ズ
（B

.S.C
hilds

）
の
正
典
批
評
は
、
通
時
的
研
究
成
果
に
立
っ
た
う
え
で
の
議
論
で
あ
る
し
、「
資
料
説
」
と
構
造
分
析
は
互

い
に
補
い
あ
う
も
の
と
考
え
る
立
場
（
例
え
ば
、
並
木
浩
一
）
も
、「
共
時
態
の
優
先
性
」
原
理
に
合
わ
な
い
。
1a)

そ
の
一
方
で
、「
あ

る
が
ま
ま
の
テ
キ
ス
ト
」
の
表
現
の
レ
ベ
ル
（
文
学
構
造
や
修
辞
・
文
体
）
に
の
み
に
集
中
し
、
テ
キ
ス
ト
と
そ
れ
を
生
み
出
し
た
「
著

者
」
の
歴
史
性
（
時
空
性
）
に
無
関
心
で
あ
る
新
し
い
文
芸
批
評
が
行
わ
れ
て
き
た
。
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こ
れ
は
、
あ
る
複
合
的
な
物
語
の
種
々
の
局
面
の
間
に
相
関
関
係
と
対
話
が
あ
る
と
す
る
バ
フ
ー
チ
ン
（B

akhtin

）
の
「
対
話
行
為
」

"dialogization"

の
考
え
方
10)

に
通
じ
る
。

こ
の
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
の
考
え
方
は
、
聖
書
学
に
適
用
さ
れ
る
と
き
に
、
学
者
に
よ
っ
て
微
妙
な
違
い
が
あ
る
。
例

え
ば
、
シ
モ
ン
（U

.Sim
on

）
11)

は
、
ハ
ン
ナ
物
語
（
Ⅰ
サ
ム
一
）
と
ラ
ケ
ル
物
語
（
創
世
三
〇
）
に
表
現
や
テ
ー
マ
の
類
似
性
を
認

め
、
そ
れ
を"intertextuality"

と
分
類
す
る
。
ま
た
、
ニ
ー
ル
セ
ン
（K

.N
ielsen

）
12)

は
、
ル
ツ
記
と
ユ
ダ
と
タ
マ
ル
の
物
語
（
創
世

三
八
）
と
に
並
行
関
係
を
認
め
る
が
、
そ
の
根
拠
と
し
て
「
タ
マ
ル
が
ユ
ダ
に
産
ん
だ
ペ
レ
ツ
」（
ル
ツ
四
・
一
二
）
と
い
う
表
現
を
挙

げ
て
い
る
。
一
方
、
ミ
ス
コ
ー
ル
（M

iscall

）
13)

は
、
ダ
ビ
デ
が
ヨ
ナ
タ
ン
の
提
案
で
サ
ウ
ル
を
避
け
て
身
を
隠
し
た
「
隠
れ
場
」（
Ⅰ

サ
ム
一
九
・
二
）
が
、
ダ
ビ
デ
が
バ
テ
シ
ェ
バ
と
「
隠
れ
て
」（
Ⅱ
サ
ム
一
二
･
一
二
）
行
っ
た
罪
の
行
為
を
予
表
し
て
い
る
と
考
え
、

ま
た
ア
ッ
カ
ー
マ
ン
（A

ckerm
an

）
14)

は
、
ア
ブ
シ
ャ
ロ
ム
の
死
の
記
事
に
お
い
て
、「
頭
が
樫
の
木
に
」（
Ⅱ
サ
ム
一
八
・
九
）
引
っ

掛
か
っ
た
こ
と
が
、「
角
を
や
ぶ
に
ひ
っ
か
け
て
い
る
一
頭
の
雄
羊
」（
創
世
二
二
･
一
三
）
を
連
想
さ
せ
る
と
考
え
る
。
し
か
し
、
こ
れ

ら
の
テ
キ
ス
ト
間
の
繋
が
り
の
度
合
い
が
ど
れ
ほ
ど
ま
で
の
も
の
と
す
る
か
は
、
読
み
手
の
判
断
に
委
ね
ら
れ
る
。

Ⅳ
「
テ
コ
ア
か
ら
の
賢
い
女
」（
Ⅱ
サ
ム
一
四
）

ラ
イ
ク
（Lyke

）
は
、
最
近
の
モ
ノ
グ
ラ
フ
（1997

）
の
中
で
、
テ
コ
ア
か
ら
の
賢
い
女
の
マ
ー
シ
ャ
ル
の
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ

ア
リ
テ
ィ
ー
を
、
バ
フ
ー
チ
ン
の"dialogization"

の
理
論
に
も
と
づ
い
て
論
じ
て
い
る
。
15)

ま
ず
、
聖
書
本
文
を
挙
げ
る
と
、

（
五
節
）
そ
れ
で
、
王
は
彼
女
に
言
っ
た
。「
い
っ
た
い
、
ど
う
し
た
の
か
。」
彼
女
は
答
え
た
。「
実
は
、
こ
の
私
は
、
や
も
め
で
、

「ポストモダン」の聖書解釈
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Ⅲ
　
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー

複
数
の
テ
キ
ス
ト
間
の
関
係
を
扱
う
「
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
」
の
考
え
方
は
、
宗
教
改
革
以
来
の
「
聖
書
を
聖
書
で
解

釈
す
る
」
と
い
う
原
則
と
は
似
て
非
な
る
も
の
で
あ
る
。
例
え
ば
、
予
型
論
的
解
釈
は
、
過
去
の
歴
史
的
出
来
事
を
「
型
」
と
し
て
現

在
／
将
来
の
こ
と
を
説
明
す
る
方
法
で
あ
る
が
、
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
は
、
ど
ち
ら
の
情
報
が
時
間
的
に
先
行
し
て
い
る

か
を
問
う
こ
と
を
し
な
い
。
聖
書
の
他
の
個
所
の
引
用
（quotation

）
や
言
及
（allusion

）
も
、
新
約
の
旧
約
引
用
や
サ
ム
エ
ル
記
に

お
け
る
出
エ
ジ
プ
ト
へ
の
言
及
の
場
合
の
よ
う
に
、
明
ら
か
に
そ
れ
よ
り
以
前
の
事
柄
や
情
報
に
関
す
る
も
の
で
あ
る
。
こ
れ
ら
、
言
及

と
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
は
多
く
の
学
者
に
よ
っ
て
混
同
さ
れ
て
い
る
と
、
ソ
マ
ー
（Som

m
er

1996

）
6)

は
指
摘
す
る
。

言
及
（allusion

）
は
、
二
つ
の
う
ち
ど
ち
ら
が
先
行
し
て
い
る
か
を
問
題
に
す
る
「
通
時
的
」
な
現
象
で
あ
る
。
そ
れ
は
、
限
ら
れ

た
数
の
テ
キ
ス
ト
間
の
特
定
の
繋
が
り
を
問
題
に
し
、
著
者/

テ
キ
ス
ト/

読
者
の
関
係
に
注
意
を
払
う
。
例
え
ば
、
近
年
、「
聖
書
内
釈
義
」

"inner-biblicalexegesis"

を
唱
道
し
て
い
る
フ
ィ
シ
ュ
ベ
イ
ン
（M

.Fishbane

）
は
、
エ
レ
ミ
ヤ
四
・
二
三
と
創
世
記
一
・
二
の
相
互
依

存
関
係
を
論
じ
る
に
際
し
て
、
ど
ち
ら
が
ど
ち
ら
に
言
及
し
て
い
る
か
を
問
題
に
す
る
。
7)

他
方
、
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
は
、
終
始
「
共
時
的
」
で
、「
あ
る
が
ま
ま
の
テ
キ
ス
ト
」
へ
の
関
心
が
あ
る
だ
け
で
、

背
後
に
ど
う
い
う
資
料
が
あ
っ
た
か
と
い
う
こ
と
な
ど
は
問
題
に
し
な
い
。
8)

そ
こ
で
は
、「
い
か
な
る
テ
キ
ス
ト
も
、
単
独
の
も
の
と

し
て
存
在
す
る
よ
う
に
な
っ
た
の
で
も
な
く
、
そ
の
よ
う
な
も
の
と
し
て
聴
か
れ
る
こ
と
も
な
い
。
全
て
の
テ
キ
ス
ト
は
、
複
数
の
テ
キ

ス
ト
か
ら
な
る
ネ
ッ
ト
ワ
ー
ク
の
構
成
要
素
（
網
の
ひ
も
）
で
あ
る
。」
9)

イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
は
、
こ
の
複
数
の
テ
キ

ス
ト
間
の
多
様
な
結
合
関
係
や
、
テ
キ
ス
ト
と
そ
れ
が
存
在
し
て
い
る
文
化
に
あ
り
ふ
れ
た
表
現
と
の
間
の
繋
が
り
に
焦
点
を
当
て
る
。
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ポ
ス
を
そ
れ
ら
の
ペ
ア
に
見
出
す
。
更
に
、
こ
の
「
ふ
た
り
の
息
子
」
の
要
素
は
、
ダ
ビ
デ
物
語
の
中
で
、
バ
テ
シ
ェ
バ
の
二
人
の
息
子
、

ア
ム
ノ
ン
と
ア
ブ
シ
ャ
ロ
ム
、
ソ
ロ
モ
ン
と
ア
ナ
ニ
ヤ
と
い
う
三
組
の
ペ
ア
に
よ
っ
て
、
複
合
の
繋
が
り
（m

ultiple
connections

）
を

持
っ
て
い
る
と
ラ
イ
ク
は
考
え
る
の
で
あ
る
。
16)

②
「
野
原
で
」

つ
ぎ
に
、
ラ
イ
ク
は
、「
野
原
で
」
と
い
う
表
現
に
注
目
し
、
そ
れ
が
申
命
記
二
二
・
二
三
〜
二
七
の
「
町
で
」
と
対
比
さ
れ
て
い
る

「
野
で
」
と
い
う
表
現
と
の
関
り
を
論
じ
、
両
者
の
依
存
関
係
で
は
な
く
、
そ
れ
ら
の
背
後
に
あ
る
文
化
的
慣
用
表
現
（culturalidiom

）

を
理
解
し
よ
う
と
し
て
い
る
。
17)

③
「
ひ
と
り
が
相
手
を
打
ち
殺
し
て
」

「
ふ
た
り
息
子
」
の
一
方
が
「
野
原
で
」
他
方
を
殺
し
た
と
い
う
Ⅱ
サ
ム
一
四
・
六
の
マ
ー
シ
ャ
ル
は
、
二
人
兄
弟
の
争
い
と
い
う
ト

ポ
ス
に
よ
っ
て
、
聴
き
手
ダ
ビ
デ
に
そ
れ
に
よ
っ
て
自
分
の
状
況
を
解
釈
し
、
ア
ブ
シ
ャ
ロ
ム
と
ア
ム
ノ
ン
の
事
件
を
連
想
さ
せ
、
そ
の

点
で
こ
の
女
の
マ
ー
シ
ャ
ル
は
そ
の
役
割
を
十
分
に
果
た
し
た
と
言
え
る
。

〈
テ
キ
ス
ト
間
連
想
〉（intertextualassociation

）

こ
れ
ら
の
物
語
の
間
に
あ
る
種
の
連
想
が
な
り
立
つ
反
面
、
厳
密
な
意
味
で
は
両
者
の
間
に
は
相
違
点
も
多
く
存
在
す
る
。
一
つ
の
点

は
、
ア
ブ
シ
ャ
ロ
ム
が
ア
ム
ノ
ン
を
殺
し
た
の
は
、
計
画
的
で
あ
っ
た
の
に
対
し
、
こ
の
マ
ー
シ
ャ
ル
の
中
で
の
殺
人
行
為
は
偶
発
的
で

あ
っ
た
こ
と
で
あ
る
。
ま
た
、
ア
ム
ノ
ン
の
殺
害
は
、「
二
人
だ
け
で
野
に
」
い
た
と
き
に
起
こ
っ
た
わ
け
で
は
な
い
。
そ
れ
ゆ
え
、「
ふ
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私
の
夫
は
な
く
な
り
ま
し
た
。

（
六
節
）
こ
の
は
し
た
め
に
は
、
ふ
た
り
の
息
子
が
あ
り
ま
し
た
が
、
ふ
た
り
が
野
原
で
け
ん
か
を
し
て
、
だ
れ
も
ふ
た
り
を
仲
裁
す

る
者
が
い
な
か
っ
た
の
で
、
ひ
と
り
が
相
手
を
打
ち
殺
し
て
し
ま
い
ま
し
た
。

ラ
イ
ク
は
、
テ
コ
ア
の
賢
い
女
の
マ
ー
シ
ャ
ル
が
聖
書
の
他
の
諸
部
分
と
ど
の
よ
う
な
「
テ
ク
ス
ト
間
連
想
」（intertextual

association

）
を
持
っ
て
い
る
か
が
、
こ
の
マ
ー
シ
ャ
ル
を
検
分
す
る
と
こ
ろ
の
レ
ン
ズ
で
あ
る
と
考
え
る
。
そ
し
て
、
そ
の
連
想
を
成

り
立
た
せ
る
二
つ
の
要
因
と
し
て
、resonance

（
共
鳴
）
とallusion

（
言
及
）
を
挙
げ
、
そ
れ
ら
を
次
の
よ
う
に
定
義
す
る
。「
共
鳴
」

は
、
二
つ
又
は
そ
れ
以
上
の
事
柄
が
単
純
な
共
通
の
起
源
を
持
つ
こ
と
を
言
い
、
他
方
、「
言
及
」
は
二
つ
の
伝
統
間
に
よ
り
強
い
繋
が

り
が
あ
る
こ
と
を
言
う
。
こ
の
よ
う
な
考
え
方
に
お
い
て
、
ラ
イ
ク
は
、
テ
コ
ア
の
女
の
マ
ー
シ
ャ
ル
が
聖
書
の
他
の
部
分
と
共
鳴
し
、

そ
れ
ら
に
言
及
し
て
い
る
こ
と
が
、
ダ
ビ
デ
の
状
況
に
ど
の
よ
う
な
光
を
与
え
る
か
を
理
解
し
よ
う
と
す
る
の
で
あ
る
。

①
「
ふ
た
り
の
息
子
が
」

ラ
イ
ク
は
、
テ
コ
ア
の
女
に
「
ふ
た
り
の
息
子
が
い
た
」
と
い
う
こ
と
の
重
要
性
は
、
創
世
記
の
コ
ン
テ
キ
ス
ト
に
お
い
て
よ
り
明
ら

か
に
な
る
と
考
え
る
。
そ
れ
は
、
創
世
記
の
主
要
な
エ
ピ
ソ
ー
ド
の
う
ち
ほ
と
ん
ど
が
兄
弟
の
争
い
（sibling

rivalry

）
を
め
ぐ
る
も
の

で
あ
る
か
ら
で
あ
る
。
ラ
イ
ク
は
、「
ふ
た
り
息
子
」
の
テ
ー
マ
を
、
カ
イ
ン
と
ア
ベ
ル
の
他
に
、「
セ
ム
と
ヤ
ペ
テ
」、「
ア
ブ
ラ
ム
と
ナ

ホ
ル
」、「
ロ
ト
と
エ
リ
エ
ゼ
ル
」、
イ
シ
ュ
マ
エ
ル
と
イ
サ
ク
、
エ
サ
ウ
と
ヤ
コ
ブ
等
に
認
め
る
。
そ
の
半
分
の
例
は
聖
書
自
体
に
基
づ

く
も
の
で
は
な
い
が
、「
テ
キ
ス
ト
と
そ
れ
が
存
在
し
て
い
る
文
化
に
あ
り
ふ
れ
た
表
現
と
の
間
の
繋
が
り
」
に
焦
点
を
合
わ
せ
る
イ
ン

タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
の
立
場
に
立
っ
て
、
ユ
ダ
ヤ
教
的
伝
統
を
ヘ
ブ
ル
語
聖
書
の
文
化
と
設
定
し
て
、「
ふ
た
り
息
子
」
の
ト
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示
し
て
は
い
て
も
、
聖
書
の
著
者
が
ど
の
よ
う
な
状
況
に
お
い
て
そ
れ
ら
を
記
し
た
か
に
つ
い
て
は
ほ
と
ん
ど
何
も
語
ら
な
い
。
読
者
は

安
易
に
著
者
を
抹
消
し
な
い
で
、
聖
書
が
最
初
書
か
れ
た
状
況
に
出
来
る
だ
け
近
づ
い
て
、
そ
れ
を
生
み
出
し
た
社
会
的
、
文
化
的
背
景

を
見
極
め
る
こ
と
が
肝
要
で
あ
る
。

聖
書
は
、
そ
の
表
現
の
レ
ベ
ル
で
は
、
詩
文
の
並
行
法
の
テ
ク
ニ
ッ
ク
や
ワ
ー
ド
ペ
ア
（
例
え
ば
、「
地
」<rß

「
ち
り
」>pr

）
に
認

め
ら
れ
る
よ
う
に
、
古
代
カ
ナ
ン
の
文
学
と
の
連
続
性
を
持
っ
て
い
る
。
大
切
な
こ
と
は
、
類
似
性
の
レ
ベ
ル
を
見
分
け
る
こ
と
で
あ
っ

て
、
文
化
的
レ
ベ
ル
に
お
い
て
は
、
聖
書
を
「
閉
じ
た
体
系
」
と
し
て
扱
う
べ
き
で
は
な
い
。
例
え
ば
、「
ふ
た
り
息
子
」
や
「
ふ
た
り

兄
弟
」
の
ト
ポ
ス
は
、
ヘ
ブ
ル
の
社
会
だ
け
に
特
有
の
も
の
で
は
な
い
こ
と
は
、
前
一
二
二
五
年
頃
の
エ
ジ
プ
ト
文
学
「
ふ
た
り
兄
弟
の

物
語
」（A

N
ET,23-25

）
か
ら
も
明
ら
か
で
あ
る
し
、
兄
弟
の
争
い
の
モ
チ
ー
フ
は
、
普
遍
的
な
も
の
で
も
あ
る
。
今
残
さ
れ
て
い
る
情

報
だ
け
が
当
時
存
在
し
て
い
た
文
書
で
あ
る
と
考
え
る
こ
と
も
出
来
な
い
。
聖
書
は
、
現
存
し
て
は
い
な
い
「
ヤ
シ
ャ
ル
の
書
」（
ヨ
シ

一
〇
・
二
四
、
Ⅱ
サ
ム
一
・
一
八
）
や
「
主
の
戦
い
の
書
」（
民
二
一
・
一
四
）
な
ど
の
書
か
れ
た
資
料
に
も
言
及
し
て
い
る
の
で
あ
る
。

大
切
な
こ
と
は
、
聖
書
の
独
自
性
が
、
表
現
の
点
に
あ
る
の
で
は
な
く
て
、
内
容
の
点
に
あ
る
と
い
う
こ
と
で
あ
る
。
聖
書
テ
キ
ス
ト
を

「
閉
じ
た
記
号
体
系
」
と
し
て
と
ら
え
、
著
者
の
「
同
時
代
」
聖
書
外
資
料
か
ら
得
ら
れ
る
文
化
的
、
文
学
的
、
言
語
的
情
報
を
無
視
す

る
と
き
、
ど
の
よ
う
な
こ
と
が
起
こ
り
う
る
か
を
、「
ポ
ス
ト
モ
ダ
ン
的
感
性
」
に
よ
る
ラ
イ
ク
の
聖
書
解
釈
が
い
み
じ
く
も
示
し
て
い

る
。

Ⅴ
　
結
び

イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
に
注
目
す
る
こ
と
は
、
聖
書
の
釈
義
の
一
つ
の
局
面
と
し
て
は
有
益
で
あ
り
う
る
が
、
同
時
に
多
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た
り
の
息
子
が
、
野
原
で
」
と
い
う
始
ま
り
の
マ
ー
シ
ャ
ル
を
聴
い
た
ダ
ビ
デ
（
及
び
読
者
）
が
、
即
座
に
ア
ブ
シ
ャ
ロ
ム
に
よ
る
ア
ム

ノ
ン
殺
害
の
こ
と
を
思
い
浮
か
べ
た
と
い
う
こ
と
で
は
な
い
で
あ
ろ
う
。
む
し
ろ
、
こ
の
マ
ー
シ
ャ
ル
は
、
ま
ず
、「
二
人
だ
け
で
野
に
」

い
た
カ
イ
ン
と
ア
ベ
ル
の
物
語
を
連
想
さ
せ
た
と
考
え
る
こ
と
が
で
き
る
。
そ
の
後
、
計
画
的
で
あ
っ
た
ア
ベ
ル
の
殺
害
は
、
ア
ブ
シ
ャ

ロ
ム
の
ア
ム
ノ
ン
殺
害
に
繋
が
る
も
の
と
し
て
受
け
取
ら
れ
、
七
節
で
、
マ
ー
シ
ャ
ル
が
「
世
継
ぎ
」（yør∑¡

）
に
触
れ
る
に
及
ん
で
、

聴
き
手
ダ
ビ
デ
の
心
に
自
ら
の
家
庭
内
の
問
題
、
と
り
わ
け
「
世
継
ぎ
の
子
」（zera>

Ⅱ
サ
ム
七
・
一
二
、
一
四
）
の
こ
と
が
浮
上
し
た

と
想
像
す
る
こ
と
は
可
能
で
あ
る
。
そ
し
て
、
一
三
節
に
お
け
る
、
こ
の
女
の
「
王
は
追
放
さ
れ
た
者
を
戻
し
て
お
ら
れ
ま
せ
ん
」
と
い

う
言
葉
に
よ
っ
て
、
こ
の
マ
ー
シ
ャ
ル
が
ア
ブ
シ
ャ
ロ
ム
の
こ
と
を
言
っ
て
い
た
の
で
あ
る
と
明
確
に
理
解
で
き
た
で
あ
ろ
う
。

こ
の
よ
う
な
イ
ン
タ
ー
テ
ク
ス
チ
ュ
ア
リ
テ
ィ
ー
に
注
目
す
る
ア
プ
ロ
ー
チ
は
、
適
切
に
コ
ン
ト
ロ
ー
ル
す
れ
ば
、
有
益
な
方
法
と
な

る
一
方
で
、
文
脈
が
全
く
異
な
る
の
に
、
何
か
相
互
に
関
連
が
あ
る
の
で
は
な
い
か
と
考
え
て
し
ま
う
安
易
な
「
連
想
ゲ
ー
ム
」
に
堕
し

て
し
ま
う
危
険
性
を
持
っ
て
い
る
。
18)

そ
の
過
ち
を
犯
さ
な
い
た
め
に
は
、
テ
キ
ス
ト
を
コ
ン
テ
キ
ス
ト
に
正
し
く
位
置
付
け
、
そ
の

コ
ン
テ
キ
ス
ト
を
必
要
以
上
に
広
く
と
ら
え
な
い
こ
と
で
あ
る
。
た
し
か
に
、
神
学
的
に
は
、
聖
書
の
全
体
に
渡
っ
た
理
解
が
必
要
で
あ

る
が
、
文
化
的
な
表
現
の
レ
ベ
ル
で
は
、
よ
り
直
接
的
な
コ
ン
テ
キ
ス
ト
に
お
い
て
、
文
、
文
章
に
お
け
る
「
語
」
の
意
味
を
と
ら
え
る

こ
と
を
出
発
点
と
す
べ
き
で
あ
る
。
そ
う
で
な
い
な
ら
ば
、
文
脈
を
必
要
以
上
に
大
き
く
と
り
す
ぎ
る
「
レ
ベ
ル
・
ス
キ
ッ
ピ
ン
グ
」
の

過
ち
を
犯
し
て
し
ま
う
。
19)

〈
伝
統
の
共
鳴
〉（resonance

oftraditions

）

ラ
イ
ク
の
ア
プ
ロ
ー
チ
の
も
う
一
つ
の
問
題
点
は
、
ヘ
ブ
ル
語
聖
書
と
ユ
ダ
ヤ
文
学
の
内
だ
け
で
、
伝
統
の
「
共
鳴
」
を
認
め
よ
う
と

し
て
い
る
こ
と
で
あ
る
。
ユ
ダ
ヤ
教
の
伝
承
は
、
ヘ
ブ
ル
語
聖
書
が
ど
の
よ
う
に
読
ま
れ
、
受
容
さ
れ
、
保
持
さ
れ
、
伝
え
ら
れ
た
か
を

30



A
cadem

ic
Press,1997),193.

6)

B
enjam

in
D
.Som

m
er,"Exegesis,A

llusion
and

Intertextuality
in

the
H
ebrew

B
ible:A

R
esponse

to
Lyle

Eslinger,"
V
etus

Testam
entum

46
(1996),479-

89.

7)

M
.Fishane,B

iblicalInterpretation
in

A
ncientIsrael

(O
xford:O

xford
U
niversity

Press,1985).

拙
著The

Earth
and

the
W

aters
in

G
enesis

1
and

2:A

Linguistic
Investigation

(JSO
TSS

83;Sheffield:Sheffield
A
cadem

ic
Press,1989),36-40

参
照
。

8)

例
え
ば
、R

oland
B
arthes,Julia

K
risteva,JacquesD

errida,M
ichaelR

iffaterre,M
ikhailB

akhtin,P.D
.M

iscall,The
W

orkingsofO
ld

Testam
entN

arrative

(C
hico:ScholarsPress,1983),50,75-77.

9)

K
irsten

N
ielsen,R

uth:A
C
om

m
entary

(O
ld

Testam
entLibrary;Louisville:W

estm
inaterJohn

K
nox,1997),8.

10)

M
.B

akhtin,The
D
ialogicalIm

agination,1981
[ET].

11)

U
rielSim

on,R
eading

Prophetic
N
arratives(B

loom
ington:Indiana

U
niversity

Press,1997),48f.

12)

N
ielsen,R

uth,12-21.

13)

M
iscall,The

W
orkingsofO

ld
Testam

entN
arrative,96.

14)

Jam
es

S.A
ckerm

an,"K
now

ing
good

and
evil:a

literary
analysis

ofthe
courthistory

in
2
Sam

uel9-20
and

1
K
ings

1-2,"
JournalofB

iblicalLiterature

109
(1990),50.

15)

Lyke,K
ing

D
avid

w
ith

the
W

ise
W

om
an

ofTekoa
(1997)

の
書
評
は
、
拙
著Them

elios
24:3

(1999),48-49

を
参
照
。

16)

Lyke,K
ing

D
avid

w
ith

the
W

ise
W

om
an

ofTekoa,30-70.

17)

Lyke,K
ing

D
avid

w
ith

the
W

ise
W

om
an

ofTekoa,71-79.

18)

現
代
は
、
コ
ン
ピ
ュ
ー
タ
に
よ
る
検
索
機
能
が
非
常
に
便
利
に
な
っ
た
一
方
で
、
そ
れ
を
乱
用
す
る
危
険
が
あ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
普
通
に
読
ん
で
い
る

だ
け
で
は
気
が
付
か
な
い
「
類
似
」
個
所
を
「
発
見
」
し
、
本
質
的
に
は
重
要
で
は
な
い
情
報
に
よ
っ
て
躍
ら
さ
れ
て
し
ま
う
こ
と
が
あ
る
の
で
は
な
い
か
。

19)

例
え
ば
、
セ
イ
ル
ハ
マ
ー(J.Sailham

m
er,"ExegeticalN

otes:G
enesis1:1-2:4a,"Trinity

Journal
5
[1984],77)

は
、
創
世
記
一
・
二
の’ereß

を
そ
の
直
接

の
文
脈
に
お
い
て
理
解
し
な
い
で
、
五
書
全
体
の
主
題
で
あ
る
と
考
え
ら
れ
て
い
る
約
束
の
「
地
」
を
指
し
て
い
る
と
考
え
て
、
そ
の
語
を"earth"

で
は
な

「ポストモダン」の聖書解釈

33 32

く
の
危
険
性
を
含
ん
で
い
る
。
我
々
は
、
も
う
一
度
聖
書
テ
キ
ス
ト
そ
の
も
の
に
聴
く
こ
と
に
徹
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。「
ポ
ス
ト
モ

ダ
ン
」
と
言
わ
れ
る
今
の
時
代
に
、
再
び
、
ワ
ト
ソ
ン
（F.W

atson

）
が
主
張
す
る
、
20)

字
義
通
り
の
意
味
（literalsense

）、
著
者
の

意
図
（authorialintention

）、
客
観
的
解
釈
（objective

interpretation

）
を
取
り
戻
す
必
要
が
あ
る
で
あ
ろ
う
。
オ
デ
ン
（T.O

den

）
の

言
葉
を
借
り
れ
ば
、
今
こ
そ
、
聖
書
の
テ
キ
ス
ト
そ
れ
自
体
に
聴
き
、「
テ
キ
ス
ト
に
従
う
こ
と
」"obedience

to
the

text"

が
必
要
で
あ

る
。
21)

テ
キ
ス
ト
（
聖
書
）
の
究
極
の
著
者
で
あ
る
三
位
一
体
の
神
を
恐
れ
つ
つ
。
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